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Dalykas: Tarybos iSvados dél Konvencijos dél tam tikry jprastiniy ginkly (CCW)

septintosios perzidros konferencijos

Delegacijoms priede pateikiamos Tarybos iSvados dél Konvencijos dé¢l tam tikry jprastiniy ginkly,
kurie gali biiti laikomi pernelyg zalojanciais arba veikia nesirinktinai, naudojimo uzdraudimo arba

apribojimo (CCW) septintosios perzitros konferencijos; Sias iSvadas Taryba (uzsienio reikalai)

patvirtino 2026 m. spalio 12 d. jvykusiame 4201-ajame posédyje.
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PRIEDAS

TARYBOS ISVADOS

DEL KONVENCIJOS DEL TAM TIKRU JPRASTINIU GINKLU, KURIE GALI BUTI
LAIKOMI PERNELYG ZALOJANCIAIS ARBA VEIKIA NESIRINKTINAL NAUDOJIMO
UZDRAUDIMO ARBA APRIBOJIMO (CCW) SEPTINTOSIOS PERZIUROS
KONFERENCIJOS

1. Taryba palankiai vertina buisimg Konvencijos d¢l tam tikry jprastiniy ginkly, kurie gali bati
laikomi pernelyg zalojanciais arba veikia nesirinktinai, naudojimo uzdraudimo arba apribojimo
(CCW) septintaja perziaros konferencija, jvyksian¢ia 2026 m. lapkri¢io 16-20 d. Zenevoje.
Europos Sajunga yra visapusiskai jsipareigojusi konstruktyviai prisidéti prie sékmingo CCW
septintosios perzidros konferencijos rezultato. Taryba reiskia padéka Sveicarijai uz jos
pasitlyma pirmininkauti CCW perzitiros konferencijai ir dar kartg patvirtina esanti pasirengusi
remti pirmininkaujancia valstybe perzitiros konferencijos metu.

2. Perzitiros konferencija vyks blogéjancios pasaulinés saugumo padéties aplinkybémis, jskaitant
plataus masto didelio intensyvumo karg prie Europos Sagjungos sieny, taip pat sparcig
besiformuojanciy technologijy, kurioms reikia skirti démesio ir i kurias reikia reaguoti,
pazanga. Siomis aplinkybémis, perziiiros konferencija suteikia galimybe skubiai déti didesnes
pastangas stiprinant CCW jgyvendinimg. PerZiliros konferencijos prioritetas turéty biti
uztikrinti, kad ateityje buty i§saugotas ir toliau stiprinamas Konvencijos veiksmingumas, be
kita ko, uztikrinant, kad Konvencija buty reaguojama i naujus pokycius ir besiformuojancias
technologijas.

3. Taryba primena, kad CCW ir jos protokolai yra vieni i§ pagrindiniy tarptautinés humanitarinés
teisés (THT) dokumenty ir neatskiriama jos dalis. Tam tikry jprastiniy ginkly naudojimo pries§
civilius gyventojus ir infrastruktiirg plétimas daro nerima kelianc¢ig humanitaring zalg, ypac
miesto vietoveése, ir ] tai reikia skubiai reaguoti. Taryba primena pareigg visomis aplinkybémis
gerbti THT ir uztikrinti, kad jos biity laikomasi. Taryba pakartoja ES ir jos valstybiy nariy
Jsipareigojima gerbti THT ir visapusiskai jos laikytis, taip pat toliau visapusiskai laikytis ES
gairiy d¢l skatinimo laikytis THT.

4. Taryba pabrézia, kad CCW yra unikalus tarptautinis forumas, kuriame suburiami diplomatiniy,
teisiniy ir kariniy ekspertiniy Ziniy turintys specialistai, ir tinkamas forumas, siekiant reaguoti
1 sparcig raidg ginkly technologijy srityje, taip pagal jos jgaliojimus prisidedama prie civiliy
gyventojy ir kombatanty kanciy prevencijos bei mazinimo.
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veikianciais nesirinktinai, ir CCW vaidmenj sprendziant $iuos klausimus nustatant konkreciy
ginkly naudojimo apribojimus arba uzdraudziant juos naudoti.

6. Taryba pabrézia Konvencijos ir jos protokoly visuotinimo svarbg ir primena ES pastangas $ioje
srityje. Siekiant padidinti Konvencijos ir jos protokoly svarumg ir veiksminguma, Taryba ragina
visas valstybes, kurios dar to nepadar¢, nedelsiant prisijungti prie CCW ir jos protokoly.

7. Taryba pabrézia, kad svarbu rengti jtraukias diskusijas dél CCW, kuriose aktyviai dalyvauty
visi suinteresuotieji subjektai, o stebétojy techninés ekspertinés zinios atlikty kertinj vaidmen;j
pleCiant debaty dél CCW apréptj ir uztikrinant visapusiSkg svarstomy sudétingy klausimy
supratimg. Taryba pabréZia itin svarby pilietinés visuomenés vaidmenj §ioje srityje.

8. Taryba pabrézia skaidrumo ir pasitikéjimo stiprinimo svarba jgyvendinant CCW ir jos
protokolus ir ragina Aukstasias Susitarian¢iasias Salis jgyvendinti savo teisinius, nacionaliniy
ataskaity teikimo ir techninius jsipareigojimus, gerinti savo nacionaliniy ataskaity teikimo
daznumg bei kokybe ir dalyvauti tolesnése diskusijose dél jgyvendinimo nacionaliniu
lygmeniu.

9. Taryba palankiai vertina Vyriausybiy eksperty grupés (VEG) besiformuojanciy technologijy
autonominiy mirtiny ginkly sistemy (LAWS) srityje darbg. Taryba palankiai vertina VEG
pasiekta konsensusa dél dokumento elementy rinkinio, i§ anksto nenulemiant jo pobudzio, ir
kity galimy priemoniy. DZiugu matyti susitarimg dél apibiidinimo, THT principy ir reikalavimy
taitkymo ir biitinybés uZtikrinti jy laikymasi, elementy, susijusiy su konkre€iais draudimais,
reikalavimais ir rizikos mazinimo priemonémis, visy pirma susijusiomis su Zmogiskuoju
elementu, ir atskaitomybés bei atsakomybeés. Visa tai turi sudaryti biisimy jgaliojimy pagrinda.

10. Svarbis etapai yra tiek Vienuolika pagrindiniy principy, tiek $iuo metu pasiektas susitarimas dél
dokumento elementy ir kity galimy priemoniy rinkinio. Jie sudaro pakankama pagrinda, kuriuo
remiantis galima sukurti operacing ir teising valdymo sistemg. Taryba taip pat dékoja
Nyderlandy Karalystés ambasadoriui R. In den Bosch uz jo puiky vadovavima VEG LAWS per
pastaruosius trejus metus.

11. Taryba pabrézia, kad CCW yra tinkamas tarptautinis forumas LAWS klausimais, ir tikisi, kad
2026 m. perzitiros konferencijoje bus priimti plataus uzmojo deryby jgaliojimai, kad VEG
galéty testi darba, susijusj su dokumentu, i§ anksto nenulemiant jo pobidzio, remiantis
dokumento elementais ir kitomis galimomis priemonémis, suformuluotais naujausioje VEG
LAWS ataskaitoje, ir kitais VEG proceso rezultatais.

12. Taryba pabrézia, kad pagrindinis kontrolés ir Zzmogaus atlickamo vertinimo reikalavimas turi
biti iSlaikytas per visa LAWS gyvavimo cikla. Be to, atskaitomybé ir atsakomybeé negali biiti
perkeltos masSinoms, todé¢l turi buti uztikrinta zmogaus atsakomybé ir atskaitomybé uz
sprendimus dél jégos naudojimo, kad biity laikomasi tarptautings teisés, visy pirma THT.
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13. Taryba primena remianti dviejy pakopy poZziiirj, kuriuo nustatomas autonominiy mirtiny ginkly
sistemy (LAWS), kurios negali biiti naudojamos laikantis tarptautinés teisés, visy pirma THT,
reikalavimy ir principy, draudimas ir kity LAWS reglamentavimas.

14. Taryba tikisi tolesnio darbo, kad buty uztikrintas tvirtas sutarty elementy praktinis
igyvendinimas. Be to, Taryba pabrézia, kad taip pat svarbu aptarti poreikj atlikti LAWS teising
perzilrg ir teisinj vertinima tuo atveju, jei buty i§ esmés pakeistos LAWS charakteristikos.

15. Dél i$ dalies pakeisto II protokolo Taryba pareiskia susiripinimg dél to, kad toliau naudojamos
minos, minos spastai ir kiti jtaisai, sukeliantys Zzmoniy kancias ir zalg, jskaitant tebesitesiant]
didelj pasaulinj savadarbiy sprogstamyjy uztaisy (SSU) poveikj ir jy nesirinktinj naudojima bei
poveikj, visy pirma nevalstybiniy subjekty vykdomus teroro aktus ir SSU naudojimg. SSU
naudojimo prie§ civilius gyventojus, infrastruktiirg ir objektus, jskaitant sveikatos priezitiros
sistemas, plétimas daro nerimg kelianc¢ig humanitaring zala, ypa¢ miesto vietovése, ir reikia
skubiai reaguoti. Taryba pabrézia, kad siekiant kovoti su pasauline grésme reikia déti pastangas
stiprinti prevencijg, parengt] ir reagavimg ir kad reikia koordinuoti veiksmus nacionaliniu,
regioniniu ir tarptautiniu lygmenimis. Siuo atzvilgiu Taryba pakartoja savo ilgalaike parama
nacionalinéms gebéjimy stiprinimo pastangoms ir humanitarinéms iSminavimo operacijoms
visame pasaulyje, kad buity kovojama su SSU keliama grésme.

16. Taryba pabrézia, kad reikia aktyviai jtraukti privatyji sektoriy, visy pirma sprogstamyjy
medziagy pirmtaky, skirty SSU gamybai, gamintojus ir platintojus, kad buity uzkirstas kelias jy
nukreipimui leidimo neturintiems galutiniams naudotojams. Taryba pabréZzia tvirty nacionaliniy
priemoniy svarbg siekiant uzkirsti kelig ginkly ir sprogstamyjy medziagy pirmtaky nukreipimui
teroristiniams subjektams ir jj sustabdyti.

17. Taryba pabréZia nesirinktinio ir neproporcingo kitokiy nei prieSpéstiniy miny (MOTAPM)
naudojimo daromg humanitarinj poveikj ir sunkias jo pasekmes socialiniam ir ekonominiam
vystymuisi. Taryba pripaZjsta, kad MOTAPM yra teiséti ginklai, taiau Salys privalo uztikrinti,
kad MOTAPM biity naudojamos laikantis THT, be kita ko, imantis visy jmanomy atsargumo
priemoniy, kad civiliai gyventojai buty apsaugoti nuo Siy ginkly poveikio. Taryba ragina
Aukstasias Susitarian¢igsias Salis toliau svarstyti, kaip uztikrinti, kad biity laikomasi i§ dalies
pakeisto II protokolo, be kita ko, kiek tai susij¢ su MOTAPM, ir ragina, kad MOTAPM likty
CCW darbotvarkéje, siekiant uztikrinti, kad Aukstosios Susitarianéiosios Salys galéty toliau
konstruktyviai ir skaidriai svarstyti §j klausimg.

18. Kalbant apie III protokola, Taryba pareiSkia susirtipinimg ir smerkia tai, kad padegamieji
ginklai vis dazniau naudojami pries§ civilius gyventojus arba karinius objektus, esancius civiliy
gyventojy gyvenamose teritorijose, o jy nesirinktinis naudojimas sukelia Ziaurius padarinius ir
nepriimtinas kancias.

19. Taryba labai apgailestauja dél to, kad III protokolo klausimai buvo isbraukti 1§ CCW
darbotvarkeés, ir praso juos grazinti, nes turéty jvykti struktiiruoti debatai dél visy jos protokoly
1gyvendinimo.
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20. Dél V protokolo Taryba primena, kad like nuo karo sprogmenys (ERW) tebéra po ginkluoty
konflikty likusi grésmé, kelianti ilgalaikj pavojy civiliams gyventojams, jskaitant vaikus,
praéjus daug laiko po karo veiksmy nutraukimo. Taryba pabrézia, kad ERW reik§mingai 1étina
atstatymo pastangas ir trukdo socialiniam bei ekonominiam vystymuisi, ir akcentuoja sunkius
neigiamus jy padarinius aplinkai.

21. Pastaraisiais metais pasaulyje vel pradéta naudoti daug jvairiy ruSiy miny, jskaitant
priespéstines minas, kasetinius Saudmenis ir kitus sprogstamuosius ginklus, visy pirma vykstant
Rusijos agresijos karui prie§ Ukraing. Taryba tebéra pasiryzusi palaikyti atitinkamas
konvencijas ir tarptauting humanitarine teise, kad biity iSsaugota kolektyvinio saugumo sistema,
kurios kertinis akmuo jos yra.

22. Taryba dar kartg patvirtina ES jsipareigojimg toliau teikti tgsting ir nepertraukiama parama
iSminavimo operacijoms, Svietimui rizikos klausimais ir pagalbai aukoms, kad nukentéjusiose
vietovése bendruomenés gauty apciuopiamos naudos, sukuriant naujy augimo ir stabilumo
galimybiy.

23. Taryba primena, kad nepateisinamas ir neteisétas Rusijos agresijos karas prie§ Ukraing yra
akivaizdus tarptautinés teisés, jskaitant JT Chartijg ir THT, ir Rusijos jsipareigojimy pagal CCW
ir kelis jos protokolus pazeidimas, taip pat humanitariné katastrofa Ukrainai ir jos Zzmonéms.

24. Kalbant apie administracinius, finansinius ir organizacinius klausimus, siekiant uZtikrinti
veiksmingg Konvencijos ir jos protokoly veikimg ir Jgyvendinimo rémimo padalinio darba,
tebéra itin svarbu, kad Aukstosios Susitariangiosios Salys visus metinius jnasus sumokéty laiku
ir visa apimtimi. Todél Taryba ragina visas Aukstasias Susitarian¢igsias Salis laiku jvykdyti
savo finansines pareigas ir visus savo privalomus jnaSus sumokéti laiku ir visa apimtimi.
Kalbant apie CCW ir jos protokoly administravimg ir jgyvendinima, Taryba skatina Jungtines
Tautas uztikrinti veiksmingg ir efektyvy Konvencijos jgyvendinima.

25. Taryba nori pakartoti savo jsipareigojima integruoti ly¢iy aspekta j visas nusiginklavimo, ginkly
neplatinimo ir ginkly kontrolés pastangas pagal Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucija
1325 ir susijusias rezoliucijas, be kita ko, skatinant visapusiska, lygiateisj ir prasmingg motery
dalyvavimg CCW veikloje.

26. Galiausiai Taryba noréty priminti, kad 2025 m. lapkri¢io 13 d. Tarybos sprendimu
(BUSP) 2025/2322 ji atnaujino savo finansing paramg CCW jgyvendinimo rémimo padaliniui
ir per trejus metus suteiké 1,3 mIn. EUR paramos. Tuo papildomas ankstesnis ES finansavimas
CCW ir siekiama stiprinti valstybiy pajégumus, kad biity gerinama civiliy gyventojy apsauga
ir §velninamas jprastiniy bei besiformuojanéiy ginkly technologijy poveikis. Sis sprendimas
rodo, kad Sajunga teikia didelg reikSme¢ daugiasaliSkumui, taisyklémis grindziamai pasaulio
tvarkai ir tarptautinei teisei, taip pat svarbg tvirtam CCW tiksly jgyvendinimui.
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